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Beachten Sie die
maximale
Belastungsgrenze der
Kissenbox oder
Auflagenbox, wie vom
Hersteller angegeben.
Überlastung kann zu
Schäden an der Box
oder zu Verletzungen
führen.

Observe the
maximum load limit of
the cushion box or
storage box as
specified by the
manufacturer.
Overloading can
cause damage to the
box or injury.

Faites attention à la
limite de charge
maximale de la boîte
à oreillers ou de la
boîte à coussins telle
que spécifiée par le
fabricant. Une
surcharge peut
endommager la boîte
ou provoquer des
blessures.

Prestare attenzione al
limite di carico
massimo della scatola
per cuscino o della
scatola per cuscino
come specificato dal
produttore. Il
sovraccarico può
causare danni alla
scatola o lesioni.

Let op de maximale
belastingslimiet van
de kussenbox of
kussenbox zoals
opgegeven door de
fabrikant.
Overbelasting kan
schade aan de box of
letsel veroorzaken.

Preste atención al
límite de carga
máxima de la caja de
almohadas o de
cojines según lo
especificado por el
fabricante. La
sobrecarga puede
causar daños a la
caja o lesiones.

Věnujte pozornost
maximálnímu zatížení
boxu na polštář nebo
boxu na polštář podle
specifikace výrobce.
Přetížení může
způsobit poškození
krabice nebo zranění.

Obratite pozornost na
maksimalno
ograničenje
opterećenja kutije za
jastuke ili jastuka kako
je naveo proizvođač.
Preopterećenje može
uzrokovati oštećenje
kutije ili ozljedu.
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Ügyeljen a párnatartó
vagy párnadoboz
gyártó által
meghatározott
maximális
terhelhetőségére. A
túlterhelés
károsíthatja a dobozt
vagy sérülést okozhat.

Stellen Sie sicher,
dass die Kissenbox
oder Auflagenbox
ausreichend belüftet
ist, um
Schimmelbildung oder
unangenehme
Gerüche zu
vermeiden. Lassen
Sie die Box
gelegentlich offen
oder verwenden Sie
Luftlöcher, um eine
gute Luftzirkulation zu
gewährleisten.

Make sure the
cushion box or
storage box is
adequately ventilated
to avoid the formation
of mold or unpleasant
odors. Leave the box
open occasionally or
use air holes to
ensure good air
circulation.

Assurez-vous que la
boîte à oreillers ou la
boîte à coussins sont
suffisamment
ventilées pour éviter
la croissance de
moisissures ou
d'odeurs
désagréables. Laissez
la boîte ouverte de
temps en temps ou
utilisez des trous
d'aération pour
assurer une bonne
circulation de l'air.

Assicurati che la
scatola del cuscino o
la scatola del cuscino
siano adeguatamente
ventilate per evitare la
formazione di muffe o
odori sgradevoli.
Lasciare la scatola
aperta di tanto in tanto
o utilizzare fori per
l'aria per garantire una
buona circolazione
dell'aria.

Zorg ervoor dat de
kussenbox of
kussenbox voldoende
geventileerd is om
schimmelgroei of
onaangename
geurtjes te
voorkomen. Laat de
doos af en toe open
staan of gebruik
luchtgaten om voor
een goede
luchtcirculatie te
zorgen.

Asegúrese de que la
caja de la almohada o
del cojín esté
adecuadamente
ventilada para evitar
el crecimiento de
moho u olores
desagradables. Deje
la caja abierta de vez
en cuando o utilice
orificios de ventilación
para asegurar una
buena circulación de
aire.

Ujistěte se, že box na
polštář nebo box na
polštář je dostatečně
větraný, aby se
zabránilo růstu plísní
nebo nepříjemnému
zápachu. Nechte box
příležitostně otevřený
nebo použijte
vzduchové otvory pro
zajištění dobré
cirkulace vzduchu.

Uvjerite se da je kutija
za jastuk ili jastuk
dovoljno prozračena
kako biste izbjegli
stvaranje plijesni ili
neugodne mirise.
Povremeno ostavite
kutiju otvorenom ili
koristite otvore za
zrak kako biste
osigurali dobru
cirkulaciju zraka.
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Győződjön meg arról,
hogy a párnadoboz
vagy a párnatartó
megfelelően
szellőztetett, hogy
elkerülje a
penészképződést
vagy a kellemetlen
szagokat. Hagyja
időnként nyitva a
dobozt, vagy
használjon
levegőnyílásokat a jó
légáramlás
biztosítására.
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